
Article 6149042 - Warning Sentences

EN
IMPORTANT, KEEP IT FOR FURTHER 

REFERENCE AND READ CAREFULLY!

Warning! Choking Hazard. Not suitable 

for children under three years

DE

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME 

AUFBEWAHREN UND SORGFALTIG 

LESEN!

Achtung! Erstickungsgefahr Nicht für 

Kinder unter drei Jahren geeignet

FR

IMPORTANT - A CONSERVER POUR 

UNE CONSULTATION ULTERIEURE, LIRE 

ATTENTIVEMENT!

Avertissement ! Risque d'étouffement 

Ne convient pas aux enfants de moins 

de trois ans

I

IMPORTANTE: CONSERVARE PER UNA 

CONSULTAZIONE SUCCESSIVA E 

LEGGERE CON ATTENZIONE.

Attenzione! Pericolo di soffocamento. 

Non adatto a bambini di età inferiore a 

tre anni

NL
BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATER 

GEBRUIK, ZORGVULDIG LEZEN.

Waarschuwing! Verstikkingsgevaar. 

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 

drie jaar

S
VIKTIGT, SPARAS FÖR FRAMTIDA BRUK 

BÖR NOGGRANT LÄSAS IGENOM.

Varning! Kvävningsrisk. Inte lämplig för 

barn under tre år

CZ
DŮLEŽITÉ, ULOŽIT PRO POZDĚJŠÍ 

POTŘEBU PEČLIVĚ PŘEČTĚTE.

Varování! Nebezpečí udušení. Není 

vhodné pro děti mladší tří let

SK

DOLEŽITE, USCHOVAJTE PRE MOŽNE 

BUDUCE POUŽITIE STAROSTLIVO SI 

PREČITAJTE.

Varovanie! Nebezpečenstvo udusenia. 

Nevhodné pre deti do troch rokov



RO

IMPORTANT, A SE PĂSTRA PENTRU A 

FI CONSULTATE ULTERIOR A SE CITI CU 

ATENŢIE.

Avertizare! Pericol de sufocare. 

Contraindicat copiilor cu vârsta sub 

trei ani



Warning! To be used under the direct 

supervision of an adult. 

Warning! To avoid laceration and 

puncture hazard, wear protective 

gloves and shoes during use.

Keep out of reach for children under 

three years of age when not in use.

Achtung. Benutzung unter 

unmittelbarer Aufsicht von 

Erwachsenen.

Achtung! Um Schnitt- und 

Stichverletzungen zu vermeiden, sind 

bei Gebrauch Schutzhandschuhe und 

Schuhe zu tragen.

Bei Nichtbenutzung außerhalb der 

Reichweite von Kindern unter drei 

Jahren aufbewahren.

Attention. À utiliser sous la 

surveillance d'un adulte.

Avertissement ! Pour éviter tout risque 

de lacération et de perforation, porter 

des gants de protection et des 

chaussures pendant l'utilisation.

Tenir hors de portée des enfants de 

moins de trois ans lorsque l'article 

n'est pas utilisé.

Avvertenza. Da usare sotto la diretta 

sorveglianza di un adulto.

Attenzione! Per evitare il rischio di 

lacerazioni e perforazioni, indossare 

guanti protettivi e scarpe durante 

l'uso.

Tenere fuori dalla portata dei bambini 

di età inferiore a tre anni quando non 

si utilizza.

Waarschuwing. Gebruiken onder 

direct toezicht van een volwassene.

Waarschuwing! Draag tijdens het 

gebruik veiligheidshandschoenen en -

schoenen om het risico op scheuren of 

doorboren te voorkomen.

Buiten bereik houden van kinderen 

jonger dan drie jaar wanneer niet in 

gebruik.

Vaming. Ska användas under tillsyn av 

vuxen.

Varning! Bär alltid skyddshandskar och 

skor vid användning av verktygen för 

att undvika riv- och sticksår.

Verktygen förvaras oåtkomligt för barn 

under tre år när de inte används.

Upozornění. Používat pouze pod 

dohledem dospělé osoby.

Varování! Abyste si nezpůsobili tržné 

ani bodné rány, noste při používání 

výrobku ochranné rukavice a obuv.

Výrobek při nepoužívání udržujte 

mimo dosah dětí mladších tří let.

Upozornenie. Používať pod priamym 

dohľadom dospelej osoby.

Varovanie! Počas používania noste 

ochranné rukavice a obuv, aby ste 

predišli tržným a bodným ranám.

Keď práve výrobok nepoužívate, 

uchovávajte ho mimo dosahu detí.



Avertisment. A se folosi sub directa 

supraveghere a unei persoane adulte.

Avertizare! În timpul utilizării purtați 

mănuși și încălțăminte de protecție, 

pentru a evita pericolul de răniri și 

înțepături.

A nu se lăsa la îndemâna copiilor cu 

vârsta sub trei ani când nu se află în 

funcțiune.


